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TURANDOT

OPERA T3 AKTER

Giacomo Puccini

Bakgrund

Sagan om Turandot hade ursprungligen inget med Kina att gora. De flesta motiven tyder
pa att sagan harror fran Iran och namnet Turandot kommer fran persiskans Turandokht
("flickan fran Turan"). Turan &r det persiska namnet fér nuvarande Sinkiang).[1] Den
kinesiska miljon gav sig tillkénna forst omkring 1200-talet i den persiske poeten Nizami
Ganjavis Haft Paykar (Sju kroppar).[2] Den forsta som gjorde en betydelsefull bearbetning
av stoffet, Carlo Gozzi, anvande sig i sitt skadespel Turandot (1762) av kineseriet som en
fond. Till styckets egenheter hor att Gozzi lat de italienska commedia dell'arte-figurerna
upptrada som bifigurer mitt i den kinesiska miljon. Den héar idén lamnade spar efter sig
aven i Puccinis verk: figurerna tjanade som forebilder till Ping, Pang och Pong, operans tre
kinesiska hovman.

Gozzis komedi var skriven i upplysningstidens och rationalismens anda. De har dragen
fordjupade Friedrich von Schiller ytterligare i sin bearbetning fér scenen (1802). Titelrollens
kanslomassiga utveckling skildras som ett noggrant motiverat stegvist skeende - som en
inre kamp mellan hdgmod och spirande karlek. Turandots amasonnatur och hennes
motvilja mot det manliga konet har sin grund i att hon protesterar mot att vara utlamnad at

kvinnans stallning, familjeintressen och mannens ara. Turandots hela forhallningssatt ar ett

uttryck for hennes stolta forsvar av privilegiet att sjalv kunna véalja sin &kta make.
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Kompositionshistoria

Affisch till premiaren 1926.

Puccini narmade sig de 60 nar en ovantad och radikal férandring utvecklades i hans
operafilosofi. Sentimentala melodramer pa realistisk botten som forut hade tjanat honom
sa val lockade inte langre. | sitt sokande efter nya amnen ville han "tentare vie non battue"
(ge sig ut pa okand mark); han langtade efter nagot fantastiskt, nagot sagoaktigt men
samtidigt fullt av manskliga kanslor och rérande. Sommaren 1919 atertog han
bekantskapen med Renato Simoni, en erfaren och bildad forfattare (redaktor for tidskriften
La Lettura), saval som expert pa den venetianske 1700-talsforfattaren Carlo Gozzi. Det var
Simonis idé att soka bland Gozzis tio sa kallade fiabe drammatiche (dramatiska fabler)
efter ett lAmpligt &mne. | dessa fabler forsokte Gozzi att forena de till synes ofdrenliga
amnena orientaliska sagor med de komiska figurerna i commedia dell'arte - Pantalone,
Tartaglia, Brighella och Truffaldino. Kombinationen av de olika stilarna slog val ut, sarskilt i
sagan om Turandotte (1762). Denna pjas hade inspirerat bland andra Carl Maria von
Weber som komponerade en ouvertyr och scenmusik, samt langre fram i tiden Ferruccio

Busoni som 1917 skrev sin version av Turandot.

Puccini laste pjasen pa taget mellan Milano och Rom och blev genast fangslad av
historien. Han inbjod Simoni att arbeta fram ett libretto tillsammans med Giuseppe Adami

(Puccinis samarbetspartner i de tidigare operorna La rondine och Il tabarro). Adami k&nde
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till pjasen i en italiensk 6versattning av Schillers tyska bearbetning. De bada forfattarna
minskade Gozzis pjas fran fem akter till tre samt forenklade den ganska invecklade och
ldangsamma handlingen. Till en bérjan var Puccini inte néjd med deras verk, och det drojde
ett stycke in i januari 1921 innan han borjade komponera musiken. Aven da maste manga
andringar vidtas innan Puccini var nojd. De foljande tre aren dryftade trion utformningen
fram och tillbaka medan partituret tog form. Amnet for Turandot skilde sig vasentligt fran
allt annat som Puccini dittills hade befattat sig med. Detta var inget realistiskt drama, det
gick inte att jamfora med Puccinis dittills kultiverade, verklighetsnara framstéllningar av
livet, utan var ett symboltyngt sagospel med freskliknande dimensioner. Med Turandot ville
han kanske 1920 ta upp konkurrensen med ett annat symbolmattat och spektakulart

sagospel: Richard Strauss monumentala opera Die Frau ohne Schatten.

Premiar

Arbetet med Turandot fortskred langsamt och da Puccini dog av strupcancer 29 november
1924 var partituret annu inte fardigt. De tva sista scenerna i akt Ill (den stora
karleksduetten och slutscenen) existerade endast i form av 36 sidor med Puccinis

efterlamnade skisser men materialet var sa tillrackligt att operan kunde slutféras.

Rektorn for Turins musikkonservatorium, Puccinis elev Franco Alfano, utsags av Puccinis
arvingar — hans forlaggare och Arturo Toscanini — att slutféra operan. Alfano fardigstéllde
slutduetten och det avslutande koérstycket efter Puccinis utkast. Premidren hade redan fore
Puccinis dod anfdrtrotts at Toscanini. Puccini hade gatt igenom hela partituret med honom
och Toscanini valde vid uruppforandet pa La Scala i Milano 1926 att sluta vid Lius dod, det
sista som tonsattaren sjalv hade fullbordat. Tva takter efter orden "Liu, poesia" slog

Toscanini av orkestern, la ner dirigentpinnen och vande sig mot publiken med orden:

Har slutar operan, hir lade mastaren ned pennan.

Under méanga ar var operan forbjuden i Kina pa grund av att den ansags ge en ofordelaktig
bild av kineser och av Kina. | september 1998 sattes den slutligen upp och spelades i atta
forestaliningar under namnet Turandot at the Forbidden City. Regissor var Zhang Yimou,

dirigent Zubin Mehta och Barbara Hendricks sjong Liu..
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Om operan

Orkesterbesattningen i Turandot var den storsta som Puccini skrev for och utmarker sig
sarskilt genom dess stora och rika slagverksensemble bestdende av tva xylofoner,
klockspel, celesta, bjallror och tamtam. Inte i nagon av Puccinis tidigare operor spelar
orkestern en sa framtradande roll, bade i att skapa atmosfar och emfasera

nyckelsituationer och psykologiska moment. ,

KINESISK MUSIK

Puccini kom i kontakt med kinesiska melodier genom olika tillfélligheter, bland annat under
en resa till London 1920. Analyser av partituret har visat att man dar kan identifiera
atminstone sex eller sju teman som verkligen har kinesiskt ursprung. Bland dessa
aterfinns till exempel "Den kinesiska kejsarhymnen", som Puccini larde kdnna genom en
kinesisk speldosa. Den fungerar som operans ledmotiv. Puccini manade dessutom fram
bortre orientens karakteristiska klangbild genom att anvanda ett exotiskt slagverk. De
traditionella slagverksinstrumenten férstarks med kinesiska gonger, xylofoner och
klockspel. Sammanlagt ror det sig om inte mindre &an tolv sddana instrument, ett antal som

saknar motstycke i Puccinis tidigare verk.

PiNG, PANG OCH PONG

Appladtack fran en forestallning av Turandot i Bologna

I sin korrespondens betecknade Puccini konsekvent de tre hovmannen som maschere,
avkomlingar till det italienska maskspelet, commedia dell'arte. | den ursprungliga
dispositionen figurerade de (kanske till foljd av Richard Strauss exempel med de tre
komedianterna i Ariadne pa Naxos) fortfarande som "utomstaende" i den sagoliknande

kinesiska miljon. Men Puccini forkastade snart idén och skapade istéllet &kta kineser av de
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italienska forebilderna. Men de har tre figurerna har i sin slutliga utformning anda behallit
mycket av arvet efter commedia dell'arte. De har medvetet skapats som clowner, trots den
kinesiska kostymeringen. P& scenen ror de sig alltid alla tre tillsammans, som en sluten

grupp av marionetter och det ar alltid nagot burleskt 6ver deras entréer.

SLAVFLICKAN LIU

Lit hor till Puccinis mest sarpraglade rolluppfinningar. Hon planerades redan fran borjan
som en kontrast till Turandot, ett forkroppsligande av den "lilla fordlskade kvinnan". Hos
Gozzi heter hon Adelma och &r liksom Turandot en prinsessa (av tartarisk harkomst) men
lever som slavinna och fortrogen till Turandot i Peking. Motivet till hennes sjalvmord &ar
hennes osjalviska karlek till Calaf. Hon offrar sitt liv for att inte forrada den okande
prinsens namn, darmed Oppnar hon ocksa upp for honom att vinna Turandots grymma
hjarta. Denna tragiska och gripande sida hos slavinnan saknas helt hos Gozzi. Ironiskt nog
har Lius dod ingen betydelse for den fortsatta handelsen; Turandots forvandling fran en
iskall prinsessa till en karleksfull kvinna. Puccini hade ursprungligen inte tankt sig att lata
Liu d6. Men efter 6ver tva ars arbete med tonsattningen nadde Puccini anda till slut fram

till den nasta tvangsmassiga overtygelsen om att Lil maste do.,

Det var med all sékerhet mycket svart for Puccini att pa grund av obarmhartiga
dramaturgiska krav behdva offra sin sista karleksfulla kvinnogestalt. Hon ar Turandots
positiva motsats: karleksfull, varmhjartad, medlidsam. Hon tar hand om den gamle blinde
tatarkungen Timur, och hon alskar Calaf anda in i déden. Men hon kan inte bekampa

karlekens makt. Karleken blir hennes undergang.

VERKLIGHETENS LIU?

25 februari 1903 rakade Puccini ut for en svar bilolycka. En ung 16-arig flicka vid namn
Doria Manfredi anstélldes som sjukskéterska och hushallerska hos familjen. Puccini kande
sympati for den enkla flickan. Men hans hustru Elvira var svartsjuk och anklagade flickan
for att ha ett forhallande med hennes man. Sina anklagelser framférde hon offentligt och
skandalen var darmed ett faktum. Till sist begick den fortvivliade flickan sjalvmord genom
att ta gift. Vid obduktionen framkom det att Doria var oskuld. Puccini tog det hela mycket
hart och hustrun domdes till fem manaders fangelse for fortal. Hon slapp dock fangelset

genom att Puccini betalde en penningsumma till flickans familj for att de skulle ta tillbaka



anklagelsen. Historien ledde till en brytning mellan Puccini och hans hustru som varade i
over ett ar.Enligt dokument fran en nutida attling till familjen Manfredi hade Puccini
verkligen en affar men med Dorias kusin Giulia Manfredi. 1923 féddes en son, Manfredo

som dog 1998.[7]

PRINSESSAN TURANDOT

Turandot tar till orda for forsta gangen i mitten av andra akten och det legendariska "hoga
C" (trestruket C) forekommer hela tre ganger i hela partiet. Turandots (for dvrigt
forhallandevis korta) roll &r inte bara anstrangande pa grund av partiturets kravande
tessitura, utan aven pa grund av stamforingens flitiga vaxling mellan olika register och
rollens krdvande, nastan oupphdrliga intensitet som belastar rostresurserna och gor att

partiet endast kan bemastras av framstaende hdoga dramatiska sopraner sasom:

Tenoren José Cura som prins Calaf i Verona 2005.

Calaf har det mest hjalteliknande partiet bland Puccinis tenorroller. Hans roll far inte bara
en sarskild glans av de flitigt forekommande hdga lagena, utan ager ocksa en sarskild
intensitet som saknar motstycke. Det handlar om ett sjalstillstand av glddande passion och
obandig viljestyrka, med en varaktighet och oemotstandlighet som inte aterfinns i nagon
annan Pucciniroll. I den héar rollen briljerar darfor alltid tenorer av varldsformat. Calafs
andra aria i bdrjan av tredje akten ("Nessun dorma!” - "Ingen ska sova/lngen sémn!") ar en
av operahistoriens mest alskade tenorarior. Turandot ar Puccinis enda opera dar kéren
verkligen spelar en avgorande roll. Liksom i Flickan fran Vilda Véstern framstar kdren som
en smatt barbarisk skara manniskor som skapar en ominods atmosfar. Kéren befinner sig
nastan oavbrutet pa scenen, fran operans borjan till dess slut. Sarskilt suggestiv ar
kornumret i borjan av akt |, Gira la cote! (Dra slipstenen!) da kdren uppmanar bodeln att
slipa svardet fér nasta halshuggning. A andra sidan finns det vackra, eteriska och humana
korpartier sdsom i akt Il d& koren sjunger om manen och dess fortrollande ljus "Perché
tarda la luna?", och den gripande sorgekéren efter Lius dod i akt 1ll, "Ombra dolente", som

stilla ledsagar Lius kropp in i nattens morker.
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Personer

Prinsessan Turandot (Sopran)

Kejsaren Altoum (Tenor)

Timur, tartarernas avsatte konung (Bas)
Den okande prinsen Calaf, hans son (Tenor)
Liu, ung slavinna vid Pekinghovet (Sopran)
Ping, storkansler vid Pekinghovet (Baryton)
Pang, stormarskalk vid Pekinghovet (Tenor)
Pong, hogste kbksmastare vid Pekinghovet (Tenor)
En mandarin (Baryton)

Prinsen av Persien (stum roll)

Bddeln, kallad Pu Tin Pao (stum roll)

Den kejserliga vakten, bodelsdréangar, mandariner, dignitérer, visa aldringar, Turandots
tjanarinnor, soldater och folk.

Handling

Librettot ar baserat pa en gammal saga, ursprungligen fran Framre Orienten. Operan
utspelar sig i Peking under lange sedan svunnen sagotid och handlar om den grymma
prinsessan Turandot. Sagan utgavs av Carlo Gozzi 1762 och bearbetades darefter av
Friedrich Schiller 1801, som flyttade handlingen till Kina, en variant som kom att ligga till

grund for Puccinis opera.

AKT |

En mandarin tillkAnnager prinsessan Turandots kungdrelser: varje man som vill be om
hennes hand maste |sa tre gator. Om han misslyckas, avrattas han, sa som nu skall ske
med den unge prinsen av Persien. Prins Calaf moter sin far Timur, som fordrivits fran sitt
rike och nu uppehaller sig i Peking tillsammans med slavinnan Liu. Lit har f6ljt med honom
av karlek till Calaf. Nar manen visar sig fors prinsen av Persien till avrattningsplatsen.
Folkmassan vadjar till Turandot att hon skall bendda honom. Men férgaves. Hon ger

tecken till att han skall avrattas. Calaf fascineras av Turandots skonhet. Timur, Liu och de
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tre hovmannen Ping, Pang och Pong forsoker forgaves halla honom tillbaka. Han later

gonggongen ljuda tre ganger och anmaler sig darigenom som ny friare till Turandot.

AKT Il

Hovmannen Ping, Pang och Pong erinrar sig vemodigt tiden fore Turandot. De fruktar for
Kinas framtid, eftersom 13 friare redan har avrattats. Hovmé&nnen véacks ur sina drommar.
Hovet och folket har samlats for att bese den nye okande friarens prévning. Turandot
forklarar motivet till sina handlingar: en av hennes stammaodrar skdndades och dodades av
en framling och hon vill darfor hamnas detta forskrackliga dad. Kejsar Altoum uppmanar
Calaf att inte utsta prévningen. Men Calaf upprepar tre ganger sin énskan att underkasta
sig ritualen. Han I6ser alla tre gatorna. Turandot kastar sig for faderns fotter och ber
honom att inte skéanka henne at framlingen. Men kejsaren haller det l6fte han givit. Calaf
vill dock inte erévra Turandots karlek mot hennes vilja och ger henne darfor sjalv en gata:
om hon fore gryningen har lyckats avsloja hans namn, skall han I6sa henne fran hennes

|6fte och do frivilligt.

AT Il

Pa Turandots befallning maste alla stadens invanare under natten bemdda sig om att
forsoka lista ut namnet pa den frammande prinsen. De tre hovmannen férsoker locka
Calaf att yppa sin hemlighet. Timur och Liu har setts tillsammans med framlingen och fors
nu infér Turandot, som sjalv forhér dem. For att radda den gamle kungen, forklarar Liu att
hon &r den enda som kanner till prinsens namn. Nar man hotar henne med tortyr, tar hon
avsked av Calaf och begar sjalvmord. Man bar bort hennes lik. Turandot och Calaf blir
ensamma kvar. Calaf kysser Turandot, som erkanner att hon nu alskar honom. Calaf
avslojar sitt namn och lagger darmed sitt 6de i hennes hander. Infor folket tillkannager

Turandot frAmlingens namn: Han heter Karleken.
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